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er dog et Spørgsmaal, om der ikke, saaledes 
som Forslaget nu er affattet fra Udvalgets 
Side, vil kunne falde temmelig store Byrder 
paa Forsiorgelsescoinmunen alene, og jeg troer 
ialtfald, som sagt, at dette Spørgsmaal fortjener 
en nærmere Drøftelse. Da der imidlertid ikke 
foreligger noget bestemt Askndringsforslag i saa 
Henseende, og der altsaa nu kun kan stemmes 
over Forslaget i dets Heelhed, maae vi afvente, 
hvorledes Sagen vil stille sig ved 3die Behand- 
ling. Efter den høitærede Ministers Udtalelse 
naestforrige Gang, da han havde Ordet, har jeg 
forstaaet ham saaledes, at han vilde lade mulige 
Ændringsforslags Fremkomme være afhængig-3 
af de tldtalelserz der fandt Sted her ved 2den 
Behandling. Jeg har derfor troet at burde 
udtale mig, som jeg har gjort, for at bidrage 
Mit til, at disse Forhold, navnlig de ncevnte 
to Punkter, kunne blive underkastede en nøiere 
Prøvelse ved Sagens tredie Behandling. 

S o n n e :  Med Hensyn til den høitærede 
Ministers Yttringer, da han sidst havde Ordet, 
skal jeg bemærke, at jeg ved Overveielsen af mit 
Undercetidriiigsforslag ogsaa først havde tænkt 
paa at stille et principalt Forslag, nemlig det, 
som nu ligger for, og et subsidiairt, som alene 
skulde gaae ud paa en Rettelse med Hensyn til 
Bornholm. Da jeg imidlertid var vis paa, at 
Udvalget, naar der blot blev gjort en Antydning 
med Hensyn til det sidste Punkt under denne 
Behandling, selv vilde foranledige det i saa 
Henseende Fornridne til tredie Behandling, op- 
gav jeg at stille noget subsidiairt Forslag. Det 
foreliggende Underwndringsforslag er derfor mit 
Hovedforflag og det, hvorpaa jeg især lægger 
Vægt. Jeg skal imidlertid følge den høitærede 
Ministers Opfordring og tage det tilbage, idet 
jeg erkjender, hvad jeg ogsaa strax udtalte, at 
det først er kommet frem i det sidste Øieblik, 
og at det altsaa ikke endnu kan være blevet til- 
strcekteligt overveiet, uden forsaavidt Discussionen 
har givet Anledning dertil; da den høitærede 
Ordforer derfor har erklær»et at ville tage det 
deri behandlede Spørgsmaal under Overveielse 
i Udvalget, vil jeg ikke lade Forslaget komme til 
Afstemning, men tillader mig altsaa herved at 
tage det tilbage. 

F o r m a n d e n :  Det Undercetidritigsforslag 
som er stillet af Landsihitigsiiiattden for 4de 
Kreds, er taget tilbage. Jeg stal liste-rige, om 
Nogen optager det. (Ophold.) Da Ingen op- 
tager det, er det bortsalded 

J n d e n r i g s m i i i i s t e r e n x  Jeg skulde meget 
gjerne følge det Cxe1npel, som det ærede Med- 
lem for Bornholm nn har givet, og tage Re- 
gjeringens oprindelige Udkast tilbage, idet jeg 홢홢 
og heri sainstemtiier jeg med alle de Udtalelser, 
der hidtil have fundet Sted 홢 virkeligt fore- 
trcelker Udvalgets Udkast endogsaa nden de For- 
andringer i samme, som jeg anseer for ønskelige, 
fremfor mit. Da jeg imidlertid er bleven gjort 
opmærksom paa, at jeg ved at tage det oprinde- 
lige Forslag tilbage, ogsaa vilde dræbe Udvalgets 
hele nye Lovudkast maa jeg finde mig i, at det 
bliver Gjenstand for en Afstemning 

Da Ingen yderligere begjcerede Ordet, slut- 
tedes Forhandlingen, og man gik til Afstemss 
ning, hvorved: 

1) U d v a l g e t s  Mndringsforslag om en fuld- 
stændig ny Affattelse as Lovforslagey saa- 
lydende: 

U d k a s t  t i l  L o v  

VM 

Fattiges med Fleres Hjemsendelse og 
de dermed forbundne Ontkostnitigers 

Afholdelse. 

§ 1. 
Fattiges saavelsom Betleres og Lvsgæns 

geres Hjemsendelse skal stedse saavidt mu- 
ligt skee gjennemgaaende og directe fra Op- 
holdscotnniutien til Hjemstedscommuneii paa 
den efter Omstændighederne billigste Maade, 
saasom tilfods, naar Intet: derfor er til Hin- 
der, ved Jernbane eller tilsøes, hvilke Be- 
fordringsinaader fortrinsviis bør vælge-S, hvor 
de passende lade sig anvende, eller med Fragt- 
og Dagvogne o. desl» og ellers med leiet Be- 
sordring. Politimestrene i Kjøbstæderne, eller 
de derboende Herredsfogder for deres egne 


